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EL ESTUDIO DEL GESTO

Por CECILIA A. MANTUA

El cinema, a pesar de todas las
sonoridades. seguird siempre triun-
fando como arte puramente visual.
La perfeccién del lienzo estd en la
imagen, en la nitidez del movimien-
to pausado o acelerado que nos
ofrecen sus actores. Lo que €8 en
realidad un celulolde minfisculo que
resbala de nuestras manos adquie-
re, por la magia del lente, propor-
ciones de visién agigantada. Ese
gesto grande dice més que la voz,
mucho , més que la melodia. A él
gblo le debemog  la total compren-
gién de una escena, la mayoria de
las veces comprension absoluta de
un film. Saber dar al rostro, sin
exagerar, esta emotividad que re-
quiere el arte cinemético es, cier-
taménte, obra torturadora para log
principiantes, vy motivo de elogio o
censura parg esos films que llegan

hasta nosotros salvando fronteras, |
o bien para los que hayan surgido |
en el interior de las nuestras. Las |

estrellas y los astros, aln 'os més
insignificantes * actores americanos
son los' reyes del gesto.

Norteamérica ha dominado la ex-

presién. No serén, dquizds, sus rea- |
lizadores los reyes del arte en la |
pantalla, ya que al tomar por su |
histéri- |
cos o romdanticos adquieren induda- |

cuenta temas psicolégicos,

hlemente un frenesi matalizado que
les alejn de la realidad, que Iles
impone la tirania de pensar mucho
més en el glhsto de la masa que en
el verismo! del film. Pero esto mo
reza con el estudio sobrio. perfecto
de los gestos que las estrellas ame-
ricanas nos ofrecen sin esfuerzo al-
guno, con la mayor naturalidad.

Marlene Dietrich es una de las
actrices gue poseen un mayor do-
minio en la expresién de su: rostro
v de sus movimienfos. No es ame-
ricana. Es cierto. Llegé a Hollywood
procedente del brumoso y dulzén
pais germano, pero.. ;Hay en Amé-
vina muchas estrellas americanas?
TLa Dietrich encerrd la indiferencia
de su arte en una sonrisa fria, per-
versa, con Tresabios pgretagarbistas
menos sensuales, més imperativos,
sin Impenetrabilidad aleuna, Comen-
z6 en “Marruecos” a mover los ojos
eén una alarma perpetua, algo como
st saliera de su corazén uns infi-
nita curiosidad, En *“Fatalidad”, en
“Shanghal Express”,
blaba su mirada, decia mucho més
piie su voz opaca, hasta llegsar 3
‘“Catalina de Rusia’,
nie Dietrich, enamorada de su ges-
to, sin darse cuenta reshala por la
pendiente de la ‘exageracién y des-
virttian, ella y su director; comple-
tamente una personalidad gque no
fué jamés como la presenta la Die.
trich. No habla tal alarma interro-

el vyelillo nu-,

donde Marle-

gante en los ojos de l1a cruel zarl-
na. Fué una ldstima. Marlene tenia
en los suyos destellos acerados ad-
mirables para revivir “em cinema”
1a perversidad de la gran empera.
triz rusa. Anuncia préximamente
“Capricho espafiol” ¥ en él—dejan-
do aparte la caricaturesca espafio-
lada que su titulo nos promete—
esperamos algo en el gesto de Mar-
lene, algo que quizéds nos evite el

GRETA GARBO
detraudarnos, porque tendrd indu-

dablemente emoflvidades muy Bu-

yas.

Silvia Sydney realiz6 en la tem-
porada pasada una pelicula insupe.
rable, “Madame Butterfly”; en ella,
la dulce expresién de su rostro lle-
g6 a sublimidades inigualadas. Hra
el movimiento de sus pupilas obli-
cuas’ lo que hablaba, era su sonrisa
dulefsima, resignada; su parpadeo
melancdlico, donde aleteaba e! amor,
epopeya del gesto Silvia, trazado
oriental, emociones ocultas. algo do-
lorogo como una punzada en el al-
mae que #5 refleja en el rostro bajo
el ‘enigma de sus pup'is garzas, en
la mueca adorable de su sonrisa.
Gesto fnico el de la Sydney, una
“Madame Butterfly” como ninguna,

Katharine Hepburn es la del ges-
to cdlido y resuelto, arte cien en
“erig”, Varonilidad muy femenina;
femenidad muy varonil. Expresién
demasiado suya, gque surge en el

. pliegue de su boca fmperfecta. En

“Las cuatro hermanitaz”, una "“Jo”
{ncomparable, eiozada,  chillona, un
muchachuelo «rue viste * mirifiaque
por equivaiacid : y gue sabe ser mu-
jer cuando la tgonrisa ‘de arcéneel
aparece 'iluminande ese rostro. fu-
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turista que posee Ia Hepburn y qus
hoy ‘domina al mundo, -

Jean Harlow, con su ingenua pro-
cacidad; Greta Garbo, con su lan-
guidez, progenitora de log otros ges-
tos en las otrasg actrices; Ann Har-
ding, con la dulzura virginal de su
mirada: Claudette Colbert, “muy
Jean Harlow”, con doble sentimien-
to artistico; Dorothea Wieck, como
contraste  en desviacionies materna-
les o pecaminonsas. Y en ellos, la pe-
danteria de Menjou, la gracia a lo
truhdn de Clark Gable, el “sans-
facon” de Gary Cooner, la mueca
resignada v bhurlona de Clive Brook,
la reflexién de Snencer Tracy, algo
de' los americanos finicamente, algo
gue puede servir como estudio del
gesto, algo gue es un ejemnlo para
lag pantallas intermacionales, leccién
para Martha Egeerth, 12 estrella. de
voz deliciosa, nero de arte incoloroy
leceién peara Annahella v para la
mayvoria de nuestras actrices del cl-
nema ‘“en casa”. Actrices del mon-
tén, sin versonalidad. sin alma. mu-
{feres v hombres aque mno saben le-
var a la pantalla lo que ésta les pis
de: gesto, expresién, emotividad.

Y no consiste esa ausgencia abso-
Tuta de matices en el sohado ténico
‘de que la estrella teatral no sirve
para el lienzo. No: no es asi, Greta
(arbo, Marlene Dietrich, Katharine
Hepburn, Ann Harding, Irene Dun-
ne, Claudette Colbert. Heléen Hayves,
Jeannette Mac Donald, todas ellas
salieron de lag tablas, deslimbradas
por la luz de las candilejas, para
instalarse ante el objetivo, bajo los
focos de luz. No es que sea incom=
.patible el actor 'de uno con el del
ofro bando;' es que falta habilidad,
costumbre, ambiente, falta esa mi-
rada, esa sonrisa, ese movimiento
dindmico o pausado; en una pala-
bra: falta el estudio del gesto, au-
gsente en absoluto en algunos acto-
res, ese gesto que reina en la pan-
talla del délar,

mm“
El reparto de una nueva pelicula

se ha empezado a rodar en los Estu-
'dlos de Orfea por cuenta. de Tbérica
Films, v de la cual es protagonista el
-gran Ca=im1r0 Ortas, estd dotada ds
un reparto nunca igualado hasta hoy
en -una pelicula. filmada- en Espafia.

Figuran como principales intérpre-
tes: femeninas la  deliciosa e intell-
gente actriz Hilda Moreno y la fa-
mosa cantatriz vy bailarina . vienesa
Olly Gebauer,

tinguense ademés de Casimiro Ortas;
“Castrito”, Antonio Pa‘tqcms Manglo

Paris, Rafael M'":I na, Fortinio Bé-
nanova, etc. 1

i HRY
de Lui[-\:.i'_i-i_l,\:

- La nueva producclén espafiola que -

Entre los elementos mascu]incs dis--
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TRAS LOS BASTIDORES

—_——

EN EL ESTUDIO DE WALT
- DISNEY

Podiia antojirsenos en clertn modo

paraddjico, que el meérito 'del arte plas-

tico ‘resida pregisamente en el coefi-
mr?me de movimiento, de agilidad o'de
expresion- que acuse lo que se ha re-
presentado plasticamente. ¥ asi es, no
obstante. Las figuras de un -cuadro
tendran tanto mas valor cuanta més
impresién. produzcan de vida, de hu-
manidad..,.

Segun esto, forzosamente es conve-

nir en que ninguna obra plastica podra

bujos animados, cuya esencia no se
detiene ay proporcionar a las figuras
una «impresiény de movimiento, sino
que Se propone y logra dotarlas de un
movimiento materialmente real,

Sin embargo, el secreto de su éxito
no reside en esta realidad fundamen-
tal, toda vez que puede haber peliculas
dibujadas ‘que, a pesar de su movi-
miento ¥ su sincronizacién, disten mu-
cho de constituir una obra de arte. Su
valor mas genuino, el rinconcito donde
Se guarece aquel secreto productor de
triunfos, es el cuidado del detalle; el
detalle en si mismo, tal vez aislado del
tema principal, el gesto pueril, la nota
intrascendente; pero que nos sorpren-
den rapidos, imprevistos. El éxito de

los «cartoonsp depende de esos deta-.

lles, hasta el punto de gue su desciido
se refleja penosamente; claramente, en
el producto logrado. Cada pelfcula se
compone de diez-a quince mil dibujos
sueltos:. jealctilese la importancia de-
finitiva que tiene el mismo, el esmero
que ha de ponerse en el cultivo de esos
minimos problemas que, con el acha-
gue y ‘13 masecarilla de. irrespetables,
guardan celpsamente el secreto. codi-

clado de l1a elaboracién de ohra.s maes- | asignarle algunos roles en sus prodic-

tras!

Walt Disney es tal vez quien conoce:
mejor ese secreto, y alguna vesz, confl- '
dencialmente, me ha hecho participe

de €1 Asl como, también de modo con-
fidencial, me ha dicho en m4s de una
ocasion, que la elaboracién de sus
afilmsy, si bien le ha proporcionado in-
gresos muy estimables, suficientes para

poderse permitir el lujo de poseer una:

casita y haber adguirido una radio y
un Ford a plazos, no alcanzan, ni.con
mucho, 1a cifra fabulosa de los millo-
nes de délares que le adjudican los'que
Juzgan €l negocio de este artista por
los goces que les han proporcionado’'a
ellos las aventuras de «Mickey». ¥ de

a@Minniep, ¥' hablemos también de es~:

tos dos personajes amigos de todos los

Dublicos. En las peliculas en blanco v

negro de RMickeyn y. de ‘«Minnie», se

ha tratado de establecer 'personalida-'

des definidas, no sélo en los! protago-
nistas, sino en todos los personajes que
componen 1gs «filmsy, al’contrario. de
lo que-se persigue con las «Silly Sym-
phoniesy, en*las cuales ge trata de te-
matizar lo inverosimil.

En-la produccién de pelféulas dibu-

=
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jadas, 1a historia es o esencial. Si ésta
es deficiente, no podra evitar el fraca-

). S0 una buena musica. El libreto de la

historia se distribuye en escenas que
Se reparten entre diversos dibujantes
que, naturalmente, han de poseer un
estilo uniforme que habrdn de forzar,
si es preciso, para adaptarse al cardc-
ter de la produccién.

Artistas productores.—ILos que inter-
vienen esencialmente en la produccién

f : ac irector, C-
alcanzar en mérito a una cinta de di- - de scartoonsy, son el director, el dire

tor musical y los dibujantes. Estos 1l-
timos son de tres clases: el artista, el
animador y el artista-animador. Su di-
ferenciacién nace de sus propias cua~
lidades ,trabajando de modo conjunto
a fin de que sean éstas compensadas.
Ello hace necesario mantener varios
aprendices en constante entrenamien-
to, durante periodos de seis meses.
Calculase que un artista-animador
no puede producir mas de un metro y
medio de pelicula durante ocho horas.
Por lo tanto, es preciso favorecer su

HELEN

fendimiento adoptondo al art'~ta a la
clase de trabajo més de acuerdo con
su aptitud.

Cad aanimador tiene un ayudante y
dos aprendices. El animador hace va-
rios dibujos de referencia, & manera
de modelo, & fin de aue su ayudante
pueda hacer los dibujos intermedios:
si la accién del paso de un personaje
requiere diez y seis «iramesy, el ani-
mador hace los dibujos 1, 8 ¥ 15, v su
ayudante los demas, pasdndolos luego
2 los aprendices para que incluyan de-
talles necesarios.

La intervencion esencial es la del di-
rector, que ha de buscar los puntos
buenos de la historia, las situsciones y
los efectos musicales; ha de controlar
el trabajo de cada animador y 1a coor-
dinacién perfecta de la historia y la
partitura.

Aparece después, en orden de impor-
tancia, la labor del encargado de la
parte musical. La musica ha de ser de
la misma indole del «cartoon»; ha de
acoplarse a su:caricter. No todos los
sonidos son buenos para todas las si-
tuaciones, El espectador, al percibir un
sonido, ha de darse cuenta—viendo el
«filmp—de doénde procede el sonido
aquel. De no ser asi, el sonido no de-
bié emplearse,

(Continuarai)

HAYES

(BIOGRAFIA BREVE)

Miss Hayes era una chiquilla. que

‘prometia lIegar lejos en lag. tablas,
cuando-la famosa pareja de actores..

Weber y Field astaban en su apogeu.
Field vi6 a la infantil'actriz, y decidi6

ciones teatrales.

Algin tlempo después, John Drew,
una de lasfiguras sobresalientes de la
escena norteamericana, confié a Helen
—que a la sazén contaba catorce afios
y acababa de abandonar la'escuela—
un papel importante en «The Prodigal
Husbandy,

Més tarde, 1a: ya aplaudida primera
actriz participé en distintas obras con
William ' Gillette, Alfred Lunt y otros
artistas de talla, =

Durante los ensayos .de «César ¥
Cleopatran; Miss Hayes conocid a
Charles Mae - Arthur, hoy su esposo
Seglin relata’la diminuta actriz, aun-
que Charles demostr6 desde el primer
momento marcads simpsatia por ella,
pasaron algunos meses antes de que lo
confesara, ¥ cuando se decldio a8 ha~-
cerlo fué en forma disfrazads, diclendo
que le .gustaba 'Helen en dicha obra.
Pero todo tlene sus limites, y la timi-

dez de Mac Arthur desapareci6 un dia,
declarindose entonces sin mds requi-
lorios. ' '

A rafz casl de su matrimonio, Helen
firmé6 contrato por sélo un mes, para
representay en las tablas 1a obra de
Sir James Barrie, «Lo que toda mujer

sabe», En vez de un mes, como todos

pensaron previamente, la obra se man-
tuvo en el cartel un afio y dos
meses,

Después de «Lo que toda muler sa-
bep, Helen representé en la escens
«Coquetten, retirandose algin tiempo
del teatro, con motivo'del advenimien-
to de su hijita Mary. De vuelta ofra
vez en el escenario de sus triunfos,

participé en «Mr. Gilhooley» ¥ «The

Good Fairys, filmando ademés «Arro-
wsmithy, «Adiés & las 'armas», «Mari-
don y otras excelentes peliculas,

Miss Hayes tiene cabello castafio ¥
ojos azules.'Su estatura es 1'52 metros
¥ pesa 45 kilogramos. Toca magistral-
mente el violin ¥ el plano, gusta de ju-
gar al bridge y al chaquete y es gran

- admiradora de 1a Garbo. Sus aficiones

principales son coleccionar fotografias
de su hijita, 1a natacién y el baile.
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TRES SENCILLOS
Y ENCANTADORES
VESTIDOS DE EN-
TRETIEMPO, PRE-
SENTADOS POR
LAS NUEVAS Es-
TRELLITAS DEL
LIENZO AMERICA-
NO, BETTY GRAB-
BLE, BETTY FUR-
NESS Y MARY JOR-
DAN
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No estropeéis la dentadura
| con pastas dentifricas dasperas

Algunas pastas dentifricas limpian, pero rayan el es-
malte. Otras son blandas pero ineficaces. Pepsodent
¢s la primera tanto en eficacia como en seguridad.

[2 pasta dentifrica Pepsodent  Lanuevasubstanciacontenidaen
pntiene un descubrimiento re- PEPSODENT cambia en pocos

Ml vlicionante, que es una subs- dias la apariencia de los dientes.:
fincia nueva que limpia y pule. Por su reciente descubrimiento
fosee tres caracteristicas sobre- es de todo punto distinto de las
ulientes: demds pastas dentifricas en uso.

La principal propiedad del Pep-

1* No 11“'3’ dl"‘;“f““’- que  godent es y serd siempre la eli-
;.wen ’jci :l d"‘{’“"ileni €N minacién de la pelicula. Hoy dia
l: propiedad de eliminar  jesampefia Pepsodent este me-

s sucias y desiructoras nester mucho mejor que nunca.

PELICULAS ren ;
i d!,m,e,, L PELICULA - Esta escurridiza
L capa que cubre los dientes acu-
1 Confiere al esmalie un mula gérmenes morbosos que
_ lushl-ono brillo. ocasionan la caries y la caida del
W 32 Es de seguro efecio y com- diente; absorbe materias’ colo-
plefamente inofensivo,  rantes del tabaco y afea la den-
porque es dos veces més tadura. La eliminacion dela PE-
blando y suave que todas LICULA es tan importante para
las materias comunmente 13 belleza como para la salud.
empleadas para el puli- Adquirid un tubo de PEPSO-
mento de la dentadura. DENT, hoy.

Usad Pepsodent

dos veces al dia. S ¢ Y L
PEN TS OMENTOS INTIMOS DE LOS ASTROS

alv;:i:;:u Sentados en la mesa, de izquierds a derecha, Herbert Marshall, Norma
£ Shearer y Clark Gable, durante una cena de gran gala. — Modesta-
por lo menos  ente vestida como una burguesita, Maureen O’Sullivan pasea con Su
dos vecesal afio. papd, Charles J. Sullivan. — Mary Pickford ha sido sorprendida por
el fotégrafo, departiendo amigablemente con Frederich March Vv

Anna Stenn, durante el rodaje de «Resurreccion»

v
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ciNELANDIA

COSMOPOLITA!
Por RAMON RIVERO

~iHollywood 1o es sino un pueblo
grande...!

—iEso de la eiudad cosmopolita, te-
meraria y europeizada, no es sino el
mas candido de los espejismos...!

—iSencillez provincial, monda y -
ronda, s todo lo que hay en el fondo
de la mentada Babel del celuloide...!

Quien tan peregrinos conceptos esta
expresando ante un grupo de amigos y
periodistas, que lo escuchan atenta-
mente, s W. 8. Van Dyke, director ci-
nematografico y viajero incansable, a
quien la produccion de sus peliculas
ha llevado lo mismo a Europa que al
Asia, y lo mismo al Africa que a las
regiones articas y a los mares del Sur,

—HEs cierto—continia Van Dyke—
que a Hollywood vienen gentes de to-
das partes del mundo.. Es indudable
que alli se codea usted a diario con
escritores de Checoeslovaquia, actores
de Inglaterra, directores de Polonia y
teécnicos venidos de cuantas metrépo-
lis civilizadas hay en el globo. Seria
cosa natural que afiuencia tan variada
como ésta diera a Hollywood la atmés-
fera cosmopolita de Paris, donde es fa-
ma que 8i usted se sienta por un dia
entero en el café de cierta esquina, ve
pasar a los representantes de cusntas
naciones existen..,

Pero Hollywood no es cosmopolita..
Hollywood es tan sencilla en sus pla-
ceres como pueds serlo cualguier pue-
blecillo de cuatro techos y un campa-
nario...

—[Aceptado—interrumpe  alguno—,
atingue parece bastante extrafio! Pero,
¢eudl cree usted gue sea-la razon para

-¢llo...?
. —La razén es muy sencilla—contesta

Van Dyke—; La razén es que: Holly-
wood trabaja mucho y. necesxta. por
tanto, descansar mucho.. Después de
diez o doce horas de dura labor en los
estudios cinematogréaficos. es humana-
mente imposible sentir deseo de lan-
zarse al torbellino de los complicados
placeres sociales.. jPaz, calma, silen-
cio, distracciones sencillas...! Eso es to-
tlo lo que apetece Hollywood cuando se
apagan las implacables luces de los es-
cenarios De ahf que no haya otro lu-
gar en el mundo donde los juegos de
salén o, mejor dicho, «los. juegos de

mnifios» sean mAS populares’ entre la

gente seria... Como ustedes recordarén,
fué el trio Pickford-Chaplin-Fairbanks
guien introdujo el juego aguel de gapu-
rar la palabran, tan en boga hoy dende-
quiera, Consiste, seglin todos sabemos,
€n’ escoger una palabra cualquiera y
hacer gue eada uno de los circunstan-
tes hable respecto de ella por ¢inco
minutoes.., Dicen que el «discurso» de
Chaplin, una noche que le tocd apurar

la . palabra «pantallas, fué algo verda-

deramente colosal...

Otro caso por el estilo, que recuerdo
£n este momento, es el de Helen Ha-
¥es, cuye distraccién favorita, siempre

que estd en sociedad, es jugar a las
«charadasy,..

¥ ahora llego, sefiores, a lo gue me
proponia demostrar.. Hollywood, con=
centrada como estd a un trabajo que
requiere tremenda concentracion fisica
¥y mental, no tiene &nimo para distrac-
ciones complicadas. Por eso, a este
respecto, su atmoésfera es tan rural y
sencilla como la del més qmeto villo-
ITiO...

Un vistazo rdpido a la vida intima
de  Cinelandia, confirma lo aseverado
por Van Dyke,

Clark Gable, por ejemplo, tan pronto
como sale del estudio en la noche, co-
ITe a4 su.casa, Se pone un par de pan-
tuflas viejas, llena st pipa «consentl-
dad, y se dedica tranquilamente & leer
una novela. o & repasar su coleceidén de
armas de fuego... Para Clark, como pa-
ra el mas arisco campesino, una fiesta
soclal es un acontecimiento treme-
bundo.

Muchas-de las actrices mas conoci-
das encuentran su distraccién favorita
en los que podrian llamarse geirculos
de costuran. Bettiy Furness, Cecilia
Parker, Mary Carlisle & Irene Hervey,

i forman uno de ellos. Dos veces a la

semana se juntan para jugar ebridgen,
tomar el té o, simplemente, para tejer
¥ bordar,

Las reuniones semanales en casa de

Joan Crawford son de la mas comple-

ta  sencillez. « L'i':as invitados . n'o pasan. -
- nunca de ¢ince. Después de la comids, & -
- que nada tiene de ostentoso ni extra= = -
! ordinario, se charla apaciblemente, v
7 antes de tue €l reioj dé lag doce, ya& .

“todo el mundo se Ba marclw.do 8. Ch~

sita.
La, reunién que mé,‘s placer . propor-

ciona’ ' a .Jean: Harlows es la que sema~

nalmente hace de 10s - suyos—madre,
padre adoptwo v medis docena. de
tias—en sy primorosa casa, -cercans a
Hollywood; para compartir- con ellos
la comida de: los domingos, que en to-
dos los hogarés norteamericanos se sir
‘ve a las cuatro de la ta:de, ¥ que cons-
tituye una especle ‘de inalterable tra-
dicién.

‘Igual que un campesino acomodado,
Wallace Beery reduce sus d:tstracciones
.del domingo a darle un paseo en auto-
mévil a la familia.. Robert Montgo-
mery v Rambdn Novarro pertenecen
también al grupo de log pacificos au-
tomovilistas ‘domingueros.

iPero el auténtico campesino de Ci-
nelandia es Lewis Stonel . Segin se
sabe, vive en una granja y casi todos

' los diag puede vérsele alli armado de

rastrillo o pala, trabajando como cual-
quier labriego.

¥ ain Jimmy Durante, la festiva
estrella que hasta hace muy poco no
habia visto mas Arboles que los ané-
micos de Nueva York, ni mas flores
que las de: las floristerias de Broad-
way, estd hecho a la atmésfera rural
de Hollywood, hasta el punto de tener
€n su casa un bello jardin, que él mis-
mo cultiva asiduamente.,, «He escogido
las flores, explica el aNarizotas», rien-
do, porque, como ustedes saben, soy el
hombre de «mejor olfato» que hay en
Hollywood»

W“m“wm
NEIL HAMILTON CHARLA
- CON UN CABALLO

Cuando- nos dirigimoes hacia Neﬂ,-l
Hamilton,- en los estudios Columbis,
donde pe filmaba «Casada sin inten-’
cién» (Fugitive Lady), se nos adelan-
t6, con sw picaresca sonrisa de ‘siem-
pre, diciéndonos:

—iNo, amigo, a mi me foca esta
vez hacerle una pregunta!

—Pues diga usted—le contestamos.
Nos sorprendié con esto:

—¢Leeria usted un libro que se titu-
lase eCharlando con un caballon?

—Vaya, hombre—le dijimos—; no
siendo’ «Charlando con un borricos, y
no existiendo alusién personal, sf, lo
leeriamos.

—Pues lo estoy escribiendo y puede
que lo publique, '

Nos sonreimos, pero el simpético ga-

l4n de «Casada sin intenciéns, nos

asegurd:
—iNo se ria, amigo, es clertol—y

‘prosiguié—, Hace muchos afios he es-

tado escriblendo por gusto, pordivex-J

Por F. C. TAMAYO

s8i6ri ¥ para mi solo, Tengo varios l-
bros terminados, todos con ititulos y
sobre asunfos mis o menos exodticos.
Jamés se los he enyiado & un editor,
por temor a una negativa, pero me es-
tin dando ganitas. Me gusta escribir
sobre objetos. inanimados; por ejem-
plo, uno de mis libros inéditos se titu-
la «Lo que-hs visto un billete de un
dolary. Uno se abismaria siguiendo los
vericuetos por donde ha pasado, v la
vida imaginaria de este simple ftrozo
de papel.

—i¥a quisiera yo un millén de esas
simplezasl—le dije.
. En este momento se .oy6 la voz de
Albert Rogell, el director, llamando a
los artistas: «On the setin

—«So0 long.» ¥ ya lo sorprenderé!

—Neill Hamilton nos dijo alejéndoss,.

—COn que... eon un millon?—le grita-

mos, ¥ desde el esety olmos la incone

fundible risa del jovial artista:
—|No; .con lo del ‘caballo]
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SE RUEDA EN...

FRANCIA

Jean Murat, Heléne Robert y Lilian,
gerdn los principaleg intérpretes de
«Clown Buxs.

E2 3]

Joe Hamman anuncia para en bre-
ve el rodaje de «Barselet Reportery,
con Raymond Cordy y Marcya Capie,
gue hacia algtin tiempo se habfa aleja-
do de la pantalla,

se0

Se va s llevar a la pantalla el libro
de Claude Anet, «Mayerlings, basado
en la emocionante aventura del archi-

‘duque Rodolfo y de Maria Vecersa,

NORTEAMARICA

Edward Everet y Lionel Atwill serdn
otros de los que rodaran «Capricho es-
patnolys, con Marlene Dietrich,

L2 L

Henry King rueda «Una primavera
mésy», con Janet Gaynor, Warner Bax—
ter y Henry B. Wa.ltha]l

P

He aqui las estrellas contratadas pa-
ra interpretar «Buscadores de oro
1935»: Dick Powell, Gloria Stuart, Ali-
ce Braldi, Adolphe Menjou, Glenda

Farrell, Frank Mc. Hugh, Winifred |

Shaw y Hugh Herbert,
L2 1
Henry Wilcoxon encarnari el perso-
naje de Ricardo Corazén de Le6n, en
«Las Cruzadas», que Cecil B. de Mille
va & comenzar a rodar en.breve,
EE%

El nuevo film de Sylvia Sydney se
titulara «He aqui a mi mujer».
L 2% ]
Mae West titula su préximo film
€)Y, entretanto, yo soy una sefioral..»
*Eh X
Fl préximeo film de Joan Crawford
se titulard «IL’Efourdiey, y serdn sus
colaboradores Franchot Tone y Wi-

lliam Powell. Dirigird el film Victor

Flemming,.

INGLATEREA

‘En el préximo film de Alexander
Korda ectuara, como figura principal,
el actor norteamericano Wallace Be-
ery :

(21 ]

Marcel Warnel ha contratado, en
Hollywood, a Charles Buddy Rogers,
que se encargard de protagonizar su
proximo film, «Dance Band»,

nie

Leslie Hiscott rueda «La Vallée de'la
Crainte», primeramente titulada «la
vida privada de Sherlock Holmes», ba-
sada en una de las famosas noyelas de
Conan Dolyle.

AUSTRIA

Ha obtenido un éxito roundo el nue-
vo film de Gustay Machaty, «Noctur-
no», con Maria Ray y Hans Stiiwe.

De este gran film de indole sexual,
eomo el resto de la produccién del au-
tor de «Erotikony y «Extasisy, hard es-
te gran realizador una versién inglesa,
que serd rodada en Londres.

ALEMANIA

Olaf Fjord, actor noruego, acaba de
hacer su debut como dirc:tor, con «Fe-
rienn von Ichy,

L

Brigitte Helm va & comenzar a rodar
«El marido idealy.

Jean Murat sera reemplazado por
Fernand Gravey, en la version france-
sa-de «Amphytriony.

Por una ley reciénte, los autores del

“film ¥ sus herederos tendran protegi-

dos sus derechos en Alemania durante
cincuenta afios, en lugar de los treinta
qile anferiormente salvaguardaban es-
te derecho.

Una produccion de Alexan-

‘der Korda, que triunfa en

Londres y Nueva York.

“La Pimpinela Escarlata” ha en-
trado en su décima semana de pro-
yeccion en el Leicester Square Thea=-
tre, de Londres, batiendo todavia re=
cords a pesar de la competencia de
algunos de los mayores: éxitos que ha
visto el distrito de West-End. En Nue-
va York, esta producecion de Alexan-~
der EKorda, cuyas estrellas son Leslie
Howard y Merle Oberon, se halla en la

Segunda semans de proyeccién en el

Radio City Music Hall, cuya capaci-
dad es de 5.000 hutacas. Como dafo

© curioso, mencionaremos el de que “La

Pimpinela Escarlata”, en su noveno sé-
bado en el teatro de Ieicester Squa-

| re, produjo. una recaudacion superior
. & 100 libras esferlinas -a la obtenida

por: su célebre predecesora, “La vida
privada de Enrigue VIIL”, en su sép=-

' timo sébado ¥ en el mismo teatro. El

“New Yorl: Times” dice lo siguiente
acerca de “La Pimpinela Escarlata™:

“La magnifica pelicula de aventuras
que Alexander Korda ha arrancado de

- las paginas de la novela de la barone-

sa de Orczy, permite a los ingleses re-
cobrar parte de sus recientes pérdidas
de. prestigio cinematogréfico, y al Ra-
dio City Music Hall recupcrar su re-
putacién de presentar peliculas de su-
perior calldad.”

“Una novela a la pantalla

Una novela de Rudyard Kipling ha
sido adguirida’ para la pelieula que
Robert, Flaherhy est4. haclendo en
1a.India. Se frata de un narracién del

Recompensas y honores #
Walt Disney

Son incontables los honores y re.
compensas obtenidos por Walt Dis<
rey y su popularisima creacidn el
ralén Mickey o Mickey Mouse. Se=-
gin el “Screenland Magazine”, Mies
key es el actor favorito del Presiden-
te Roosevelt, Mickey y sus films son
recomendados por la Liga de Naclow
nes. Walt Disney ha obtenido la me=
dalla’ de la “American Art Dealers
Association”, Una de sus peliculas
de dibujos, “Gulliver Mickey"”, fué
presentada en solemne *“premiére” en,
el Carthay Circle Theatre de Holly=
wood a cinw délares la butaca. Walt
Disney ha sido incluido en el famoso
libro “Who's Who” para 1934, La
Acatdemia de Bellas Artes y Letras
de la Habana le concedieron cada
una un diploma. La Academia Ame-
ricana de Ciencigs y Artes clnematos
graficas le concedié una recompensa
Yextra  especial”. Gané también la
“Poor Richard Achievement Medal”
para 1933 (recompensa anual & un
destacado americano concedida por
el- "Poor Richard Club”, de Filadel«
fia). Los dibujos originales del Mice
key Mouse fueron expuestos en el
Museo de Arte de Chicago. Fué con-
cedida 'a Disney la medalls de los
miembros femeninos de los clubs de
Nueva York por *su notable labor en

favor de los nifios”. Doscientas cin-
cuenta celebridades de la pantalla
ofrecleron’ una cens como homenaje
a Disney. El film de Disney “Mickey
constructor” se. clasifica en segun-
do lugar entre los mejores dibujos
animados de 1933 (el clasificado en
primer lugar fué “Tres cerditos”; del
propio Disney), obteniendo el premio
de la Academia de Clencias-y Artes
Cinematograficas, Una  delegacion
brasilefia_compuesta de veinte perso-
nas y presidida por el doctor Mare
condes, fué desde su pals a Holly=
wood para rendir homenaje a Dis-

_ney, regalandole una estatua de bron=

ce gque representaba a Mickey mone
tado sobre una fortuga, seglin una
popular leyenda brasilefia. El “Art
Workers 'Guild”, inglés, ha concedi-
do a Walt Disney el titulo de socio
honorario, distincién jaméas otorgada
hasta "ahorw a ninguna figura de la
pantalla. Por 1ltimo, la medalla de
oro por: €l mejor dibujo animade ha
side . concedida a Disney en la Ex-
posicién Internacional Cinematogra=
fica de. Venecia, con motivo de su
film en colores “Leyenda de Pascua™.

“Segundo Libro de la Jungla”, uno
de los libros més populares de nues=-
tra épocs, y se titula “Toomai of the
Elephants”, y es la historila de un
muechacho indio que ejercia gran do-
minio: sobre los elefantes. Esta pro-
duceiéon London Film se. titula pro=
visionalmente “Elephant Boy”. Ro-
bert Flaherty, debia embarcar dias
pasados en el “Corfn”, pero retrasd
su salida ofra semana para llevar
con’ él el pguién terminado. Su grupo
filmador embarcd no vbstente, ¢n di=
c¢ho vapor.
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DEANDOSE CON LOS ASTROS INTERNACIONALES, JULITO GARRIGOS, PROTAGONISTA INFANTIL DE «20.000 DUROSY,
SONRIE MUY SATISFECHO. — WILLY FRITZ, EN UNA ESCENA DE «TURANDOT», Y GARY COOPER, CON FRANCHOT TONE,
EN UN MOMENTO DEL FILM «LA VIDA DE UN LANCERO BENGALI»




